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История праздника

▣ Международный день родного языка 
учреждён решением 30-й сессии 
Генеральной конференции ЮНЕСКО в 
ноябре 1999 года и отмечается 21 февраля с 
2000 года с целью защиты языкового и 
культурного многообразия. По оценкам 
ЮНЕСКО половина из 6 тысяч языков мира 
находится под угрозой исчезновения.



Интересные факты

� В Индии нет ни одного языка, который мог бы считаться языком большинства. 
Почти в каждом штате говорят на своем собственном языке. 

� На кандасе (язык Новой Ирландии) говорит 480 человек. 

� Одним из самых редких, по признанию ЮНЕСКО, является эстонский язык. 
Кстати, более половины эстонских учеников предпочли бы вместо родного 
эстонского  изучать английский. 

� Впрочем, самый редкий язык в Европе – это ливонский, язык, родственный 
финскому. На ливонском сейчас говорят примерно 200 граждан Латвии. 

� К недавно зарегистрированным редким языкам относится язык сусуами, на 
котором говорит всего две семьи в провинции Моровия. Причем дети 
понимают этот язык, но не разговаривают на нем. 

�
Самый редкий разговорный язык на нашей планете - это язык бикья. На нем 
говорит лишь одна 87-летняя женщина из деревни на границе между 
Камеруном и Нигерией.



Пословицы о языке

•Мал язык, да всем телом владеет.
•Коня на вожжах удержишь, а слова с языка не 
воротишь.
•Дурное слово как смола: пристанет - не отлепишь.
•На языке медок, а на сердце ледок.
•Работа с зубами, а лень с языком.
•Жало остро, а язык - острей того.
•Острый язык змею из гнезда выманит.
•Чего глаз не видит, того и язык не бредит.
•Когда голова думает, язык отдыхает.



В России
▣ В 2009 году ЮНЕСКО признала 136 языков на 

территории России, находящихся под угрозой 
исчезновения, из 40 языков коренных 
малочисленных народов Севера, Сибири и 
Дальнего Востока почти половина находится 
на грани исчезновения. 

▣  Языки Российской Федерации относятся к 
▣ 14 языковым семьям — индоевропейской, 

алтайской, уральской, юкагиро-чуванской, 
картвельской, абхазо-адыгской, нахско-
дагестанской, сино-тибетской, семитской, 
эскимосско-алеутской, чукотско-камчатской, 
енисейской, австроазиатской, айнской.



Индоевропейская семья языков

▣ Индоевропейская семья языков  в России 
представлена 9 ветвями. Всего 40 живых 
языков. 
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В Краснодарском крае

В Краснодарском крае проживают 
представители  126 народов.
 Национальный состав  населения Кубани: 
  1. Русские 83, 6%  
  2. Армяне  5, 4%  
  3. Украинцы 2,6% 
  4. Белорусы 1,51%  
  5. Адыгейцы 1,31% и другие.



Адыгейский язык
1855 год - адыгский просветитель, лингвист, ученый, писатель, поэт 
- баснописец, Берсей Умар Хапхалович - внес значительный вклад в 
становление адыгской литературы и письменности, составив и 
издав в 14 марта 1855 года первый Букварь черкесского языка, этот 
день считается днем рождения современной адыгской 
письменности. До 1918 года адыгейский язык оставался 
практически бесписьменным.
1918 год - создание адыгейской письменности на базе арабской 
графики.
1927 год - адыгейская письменность переведена на латиницу. 
Отличительной чертой этого алфавита стало отсутствие заглавных 
букв.
1938 год - адыгейская письменность переведена на русскую 
графическую основу.
С 1918 года на базе адыгейского алфавита  печатались газеты, 
учебники и другая литература. В 1938 году адыгейский алфавит 
был переведён на кириллицу. Этот алфавит используется до 
настоящего времени.



Современный адыгейский 
алфавит 
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Армянский язык
Армя́нский язы́к — индоевропейский язык,  является одним из 
древнеписьменных. Армянский алфавит создан Месропом 
Маштоцем в 405—406 гг. н. э. Общее число говорящих по всему 
миру — около 6,4 млн.человек. 
Лингвистические особенности языка:
•в фонетике 6 гласных и 30 согласных фонем,
•различение 7 падежей (именительный, родительный, дательный, 
винительный, творительный, отложительный, местный) и 8 типов 
склонения,
•наличие у глагола 3 залогов (действительный, страдательный и 
средний), 3 лиц, 2 чисел, 5 наклонений (изъявительное, 
повелительное, желательное, условное, побудительное), 3 времён 
(настоящее, прошедшее, будущее), 3 видов действия 
(совершаемый, совершённый и подлежащий совершению).



Украинский язык
В современном украинском литературном языке насчитывается 38 фонем, из них 6 
гласных и 32 согласных.  Существительные и прилагательные изменяются по семи 
падежам:
именительный новий пан
родительный нового пана
дательный новому пану
винительный нового пана
творительный новим паном
местный на новому пані
звательный новий пане!
Выделяется четыре склонения существительных.
Двойственное число сохраняется в нескольких  формах творительного падежа: очима, 
плечима, ушима, дверима. В украинском языке четыре времени глаголов
настоящее: читає 
прошедшее: читав
давнопрошедшее: читав був
будущее:

для глаголов несовершенного вида образуется двумя способами:
составное с формами глаголы бути: буде читати
слитное с формами глагола яти (имати): читатиме (из читати + име)

для глаголов совершенного вида — только простое: прочитає



Мысли великих
•Не язык орудие поэта, а скорее наоборот: поэт - орудие языка.

И. Бродский
•Язык - это сосуд, в котором отливаются, сохраняются и передаются идеи и 
представления народа.

Иоган Гердер
•Для познания нравов какого ни есть народа старайся прежде всего изучить его 
язык.

Пифагор
•Язык народа, бесспорно, главнейший и неисчерпаемый родник наш.

В.И. Даль
•Труднее всего научиться общему языку.

Лешек Кумор
•Язык- лучший посредник для установления дружбы и согласия.

Э. Роттердамский
•Кто не знает чужих языков, не имеет понятия и о своем.

И.В. Гете
•Богатство языка есть богатство мыслей.

Н.М.  Карамзин
•Неясность слова есть неизменный признак неясности мысли.

Л.Н. Толстой


